LE SAMEDI 9

CONSOLATION

—Enfin, docteur, cette pauvre femme s'est-ello vue monrir ?
—I1leurcusement non, chére madame : elle était aveugle !

VIEILLES LEGENDES

Le chevalier au Cygne, qui vient d’étre popularisé de nouveau & notro
époque par le Lokenyrin de Wagner, est le héros fabuleux d'un des naifs
poémes que les trouveres des XII¢ et XIITe sitcles imagindrent pour
donner une origine 4 la fois surnaturelle et gloricuse & Iillustre Godefroy
de Bouillon, du: de Lorraine, chef de la premiéro croisade et premier roi
chrétien de Jérusalem.

Maints conteurs s'étant emparés du méme sujet, ou plut6t ayant arrangé
& leur fugon un texte primitf, qu'aujourd’hui Uon est bien embarrassé de
reconnaitre, il s’ensuit que I'histoire du fameux chevalier est venue 4 nous
singalicrement modifice en ses diverses situations. Voici toutefois, som-
mairement rapportée d’aprés la grande Histoire littiraire de la France, la
version qui, semblant la plus ancienne, peut avoir fourni le théme original
auquel ont été faites de nombreuse variantes.

Un roi Lothaire — roi de Lorraine, bien entendu, puisque le nom de
Lorraine est de fait du vieux mot Lothuringie, qui signifie domaine ou
état de Lothaire —un roi Lothaire s'étant égaré & la chasse, avait ren-
contré dans le bois une dame ravissante de beauté, nommée Elioxe, qui
consentit & deveniv sa femme. Cette Elioxe, dtant un peu fée, avait prédit
que d’elle naitrait le futur conguérant de Jérusalem, qu'elle aurait cing
autres fils et une fille, et que tous ces enfants porteraient au cou, en nais-
sant, une belle et riche chaine d'or. Peu de jours apris le mariage,
Lothuire eut & soutenir une longue guerre, et, pendant son absence, Elioxe
mourut cn donnant le jour & sept jumeaux, dont une fille. Alors la mnérg
du roi, qui détestait so belle-fille, enferma les nouveau-nés dans un coffre
et chargea un de ses serviteurs d'aller les exposer dans une fordt lointaine.
Cet homme, bon de sa nature, au lieu d’exdcuter cet ordre dans toute su
cruauté, enveloppe les jumeaux dans son manteau et va les déposer &
Pentréo d’une grotte habitée par un ermite, qui trouve et recueille les
enfants, & qui il donno pendant sept ans la nourriture matérielle et spiri-
tuelle.

Quand lo roi Lothaire vevient dans son palais, la cruelle grand’mére
raconta & son fils que la reine Llioxe avait mis au monde sept dragons,
qui, aussitOt aprés lewr naissance, s sont envolds pour ne pluy reparaitre.
TLe roi, nc mettant pas en doute lo récit do sa mére, se consola de ln perte
de sa femmo et de ses enfants.

A quelques anndes de 13, un de ses séndchaux, égaré dans la forét, regoit
Phospitalité de Permite et, apercevant les enfants, remarquo la belle
chaino or qu'ils ont au cou, et vient rendre compte & Ia maritre de ce

quil a vu. Colle-ci eonvaite les chaines d'or ot renvoio
le sénéehal & Permitage. On lut rapporte soulement six
des colliers, I jeune fille no s'étant pas trouvde 14 quand
lo sénéchal est venu.

Mais & peine les six garcons avaient-ils perdu leurs
colliers, que, cédant & la force d'un cnchantement, en
quelque sorte originel, ils ont pris une nouvelle forme :
ils soni devenus de grands olxeaux blanes aux larges
ailes, au long cou, des cygnes enfin, qui aussitot se sont
envolés vers le palnis de Lothaire et 14, devenus Vobjet.
de la sollicitudo instinctive e leur pére, ils se prom-
nent sur un vivier poissonncux, qui suflit largement A
leurs besoins.

Prés de cette picee d'ean, ils voient un jour arviver
leur sceur qu'ils reconmaissent el & qui ils font mille ca-
resses. La demoiselle se souvient du jour o le séudéehal
est venu & Phermitage. Conduite devant le voi, elle Tui
raconto ce qu'ello suit; ot Lothaire soupgonnant une
partie de la virité, contraint sa mére & lui apprendee lo
reste. Bien vite, cing des colliers sont remis an con des
cygues, qui, aussitot, veprennent leur premicre forme,

Par malheur lo sixitme collier avait été fondn par
Porfévre do la méchante veine-méve : un des enfants coi
serve donc la forme de eygne, ot est placé par 1lias,
l'un de ses fréres, 4 b proue du vaisseau qui doit le con-
duire en do lointaine contrées ; clest & cause de lui
qu’Hélias regoit le nom de cheralier an Cygne.

Or il va de soi que, si cet Heélias s'en v de par lo
monde, c'est pour y trouver motif i de hautes prouesses,
qui révélent en lui le plus brave, le plus loyal, le plus
courtois des chevaliers.

Un jour, monté sur le navire que divige son fréve ui
a gardé la forme do cygne, il aborde & Niméguo devant
Pempereur, au moment oit la duchesse do Douillon,
veuve de Ciodefroy le Barbu, accompagnée de sa char-
mante fitle Béatrix, vient so plaindro du Saxon Regnier,
usurpatour de ses domaines. L'empercur reconnait ses
plaintes fondées, mais il n'est pas assez fort. pour los
faire vespecter. 11 faudeait quun champion se présentit
pour combattre en champ clos le Saxon Regnier. Clost
alors que la nef blanche, conduite par lo evene, aborde
au rivage. On en voit descendre un jeune chevalier cou-
vert d’armes brillantes, le cor & la wain. 11 approche,
saluc Pempereur, entend le déti du Saxon, offre do dé-
fendre Ia duchesse, et sort vainqueur d'un combat qui
rend & la veuve et A Porpheline v tevee de Bouillon
dont elles avaicnt été dépossidices.

Naturellement, pour prix de son dévouement le ehe-
valier au Cygne devient Uépoux de la helle Béateix dont
il a bientot une fille qui sera la mére de illustre Codefroy de Bouillon,

BEVUE
Dans Vintroduction d'un mémoire sur le Propridté d'aprisle Code eivile
7 e an - - .
publié en 1848, par M. Lrophny, le célébre jurisconsulte, on tronve ce qui
suit: * Au milieu de tant d'institutions qui tombent ou qui vieillissent,
lu propriété roste debout, wssise sur la justice et forte par le droit.”

LT DERNIER MORCEAU

Jadis, quand on menait les criminels an supplice, on lear faisait faive
des poses a quelques endroits. On lewr servait un verre de vin et {rois
morceaux de puin béni. On ap-
pelait cette collation le dernier
morcear du patient. Or, silo
patient mangeait avec un cer-
tain appétit et vidait résolu-
ment son verre, c'était, disait-
on, de bon augure pour le salut
de son ime.
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A LA SOURCE MEME

Le maitre.—Quelqu’un d'en-
tre-vous a-t-il déja vu une pean
d'éléphant

L’éléve.—Moi, monsicur, j'en
al vu une.

Le maitre. — Oa cela, mon
enfant ?

L’éleve.—Sur Véléphant, mon-
sieut.
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PENSEE DE CAREMIE
Nous devons atmer nos amis

en Dieu, nos ennemis pour
Dieu.
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Un peuple n'est pas diminud,
qui se passionne et se torture
pour les choses idéales.

Pauvi DEscitaNer.

—Jo ne siis pas ce que cost e L e
de Tobmd el ineis o s sy e o e vant
pas celle que je viens de fave & Monsienr.



